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Greek

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€fiABev oplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Inood¢ kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article paéntal avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ig Ta¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article kwpag Kawoapeiag Tigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®wAinmou- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 656¢) émnpwta Tovgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article paéntag avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv adtolc-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tiva pe Aéyovau oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &vBpwrot lvat;plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeipt

greek

eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fjv is the word for was, e.g.

ESV

And Jesus went on with his disciples to the villages of Caesarea Philippi. And on the way he asked his disciples, “Who do people say that | am?”
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NIV

Jesus and his disciples went on to the villages around Caesarea Philippi. On the way he asked them, “Who do people say | am?”

NLT

Jesus and his disciples left Galilee and went up to the villages near Caesarea Philippi. As they were walking along, he asked them, “Who do people say | am?”

KV

And Jesus went out, and his disciples, into the towns of Caesarea Philippi: and by the way he asked his disciples, saying unto them, Whom do men say that | am?
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